
Sunday, October 18, 2026 / Domingo, Octubre 18, 2026
XXIX Liturgical Sunday in Ordinary Time / XXIX Domingo Litúrgico del Tiempo Ordinario

740 Black Diamond St. Pittsburg, CA 94565 • (925)432-4771 
Email: Stpetermartyr@yahoo.com • www.saintpetermartyr.org

Saint Peter Martyr 
C a t h o l i c  C h u r c h

Mass Schedule 
Horario de Misas

TUESDAY THRU FRIDAY  
MARTES A VIERNES 
10:00 am-7:00pm 

SUNDAYS / DOMINGOS 
10:00 am-4:00pm 

WEEKEND MASSES
MISAS DE FIN DE SEMANA 

Saturday/Sábado: 
7:00 PM(Español)

 
Sunday/Domingo: 
7:00 AM (Español) 
8:30 AM (English) 

10:00 AM (Español) 
12:00 PM (Español) 
2:00 PM(Español) 
7:00 PM (Español) 

 
DAILY MASSES / MISAS DIARIAS 

Monday thru Friday 
Lunes a Viernes 

8:00 AM 

Parish Office Hours 
Horario de Oficina

San Pedro Mártir
Iglesia Católica



WELCOME MESSAGE / MENSAJE DE BIENVENIDA

Our Parish Staff 
Nuestro Personal Parroquial

Secretaries / Secretarias
Delmy Avelar & Georgina Cea

Bookkeeper/Contadora
Veronica Pulido Mendez

Pastoral Council Chairperson
Concilio Pastoral

Vacant

Finance Council Chairperson  
Concilio Financiero

Juan Saavedra 

Faith Formation  Coordinator 
Coordinadora de Formación de Fe 

Emma Ojeda
925-595-6930

PARISH SCHOOL / ESCUELA PARROQUIAL
425 West 4  Street, Pittsburg, CA 94565th

(925)439-1014
Principal / Directora: Mrs. Katie Wilson

www.stpetermartyrschool.org

Bienvenidos a esta comunidad de fe donde
podemos animarnos mutuamente en nuestro
caminar espiritual. 
Que tu tiempo en la iglesia sea un tiempo de
aliento y fortaleza espiritual. Que podamos 
animarnos unos a otros en la fe y en el amor
hacia Dios y hacia nuestro prójimo. 
Recordemos siempre que somos parte de un
cuerpo, cada uno con dones y talentos únicos
pero todos necesarios para el buen
funcionamiento  del cuerpo de Cristo.

Welcome to this community of faith where we
can encourage one another in our spiritual
journey. May your time in church be a time of
spiritual encouragement and strength. May we
encourage one another in faith and in love for
God and our neighbors. Let us always
remember that we are part of one body, each
with unique gifts and talents, but all necessary
for the proper functioning of the body of Christ. 

Pastor / Pastor: 
Rev. Jesús Nieto-Ruiz

Parochial Vicar/ Vicario:  
Rev. Salvador Quiroz
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Mass Intentions / Intenciones de Misa

Saturday / Sábado,  10.17.26 Thursday / Jueves, 10.22.26

7:00pm Margarito Esparza + 8:00am Laura de la Torre (Cumpleaños)

Sunday / Domingo,  10.18.26 Friday / Viernes, 10.23.26

7:00am Lucas de la Torre + 8:00am Disponible 

8:30am For Migrants Saturday / Sábado, 10.24.26

10:00am Grupo Divina Misericordia 7:00pm Familia Parroquial

12:00pm Elmo Sarbelio Sánchez + Sunday / Domingo, 10.25.26

2:00pm Disponible 7:00am Disponible

7:00pm Familia Parroquial 8:30am Available

Monday / Lunes, 10.19.26 10:00am Amari Villalobos Saldaña (Cumpleaños)

8:00am Disponible 12:00pm Disponible

Tuesday / Martes, 10.20.26 2:00pm Miembros de Maria Auxiliadora

8:00am Disponible 7:00pm Disponible

Wednesday / Miércoles, 10.21.26

8:00am Disponible

Adoration of the Blessed
Sacrament 

& Reconciliations 

Thursdays / Jueves
4:30pm-6:30pm

Exposicion del Santisimo
Sacramento 

y Reconciliaciones

03 Sunday, October 18, 2026 / Domingo, Octubre 18, 2026

Stewardship / Corresponsabilidad
Week of Oct. 04, 2026• Semana de Oct. 04, 2026

$8,517.00

Parish Financial Goal / Meta $9,000.00
Percentage / Percentage: 94.6%

Second Collection / Segunda Colecta
$3,754.00

The Second Collection for next week will be for:
La segunda colecta de la proxima semana sera para:

 Bishop’s Annual Appeal / Apelación Anual del Obispo

Thank you! Gracias! 



Readings/Lecturas
Sunday /Domingo 

Is 45:1, 4-6/Ps 96:1 and
3, 4-5, 7-8, 9-10/1 Thes
1:1-5b/Mt 22:15-21

Is 45, 1. 4-6/Sal 95, 1 y 3.
4-5. 7-8. 9-10/1 Tes 1, 1-
5/Mt 22, 15-21

Monday / Lunes

Eph 2:1-10/Ps 100:1b-2,
3, 4ab, 4c-5/Lk 12:13-21

f 2, 1-10/Sal 99, 1-2. 3. 4.
4-5/Lc 12, 13-21

Tuesday / Martes

Eph 2:12-22/Ps 85:9ab-
10, 11-12, 13-14/Lk
12:35-38 

Ef 2, 12-22/Sal 84, 9-10.
11-12. 13-14/Lc 12, 35-38

Wednesday / Miercoles

Eph 3:2-12/Is 12:2-3,
4bcd, 5-6/Lk 12:39-48 

Ef 3, 2-12/Is 12, 2-3. 4. 5-
6/Lc 12, 39-48

Thursday / Jeves

Eph 3:14-21/Ps 33:1-2, 4-
5, 11-12, 18-19/Lk 12:49-
53

Ef 3, 14-21/Sal 32, 1-2. 4-
5. 11-12. 18-19/Lc 12, 49-
53

Friday / Viernes

EpEph 4:1-6/Ps 24:1-2,
3-4ab, 5-6/Lk 12:54-59 

Ef 4, 1-6/Sal 23, 1-2. 3-4.
5-6/Lc 12, 54-59

Saturday / Sabado

EpEph 4:7-16/Ps 122:1-2,
3-4ab, 4cd-5/Lk 13:1-9 

Ef 4, 7-16/Sal 121, 1-2. 3-
4. 4-5/Lc 13, 1-9

Sunday /Domingo

Ex 22:20-26/Ps 18:2-3a,
3b-4, 47 and 51/1 Thes
1:5c-10/Mt 22:34-40

Ex 22, 20-26/Sal 17, 2-3.
3-4. 47 y 51/1 Tes 1, 5-
10/Mt 22, 34-40

Manuel de J. Jauregui
Martha Cerda
Efrén López
Yanika García Wilson
Ana Lidia Arellano
Salvador González
Armando Garibay
Carolina Diaz Ríos
Leonor Gutiérrez
Cuca Quezada
Catalina Gutiérrez
Flavia Galván Márquez
Ernesto A. Martínez
Josefina Madrigal
Francisco y Elvia López
Cecilia Silva Rivera
Robyn Pulgarín Mancilla
María G. Bazán e Hija
Gabriel Ochoa
Hugo Rendon
Carolyn Ham Nelson
Ma. Guadalupe Valdivia
Fr. Salvador Macías
Fr. Fernando Rubio B.
José Morales
Alejandro Morales
Alondra L. González
Marlene Domínguez
Benito Jiménez Lepe
Manuel de J. Jauregui
María Bucio Avalos

Gladys González Vidal
Patsy Quezada
Remedios Hernández Díaz
Beatriz y Pedro González
Fr. Erick Moreno T.
Abel Jiménez Lepe
Doris y Miguel Hernández
Alicia León
Martha Rubalcava
Juana E. Caratachea
Paulina Martínez Diaz
Eliza González
Graciela López
Jovani Alfaro
Juan Cardona
David Moreno Gaytán
Guillermo Moreno Gaytán
Marisela Ibarra G.
María Muñoz
Javier García López
María del C. Ponce
Susana Rangel Vera
Guillermina Gallegos S.
Carolyn Ham Nelson
Amelia y Andrés Vélez
Erlinda Fonseca
Cesar Ayala
Josefina Ibon
Socorro y José Morales
Carmen Gurrola
Ma. del Carmen Heredia
Ma. Elena Alvarez Díaz

The Sick / Los Enfermos

Prayer & Readings / Oración y Lecturas

St. Peter Martyr Church / Parroquia San Pedro Mártir 04



Event Name or Title
GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE

October 18, 2026 

Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time 
Matthew 22:15-21

Occasionally, I’ll slip into a parish I’ve never visited before, pick up the bulletin, and find one of my Gospel reflections.
My heart usually swells with a bit of affection for my creation. I imprint a bit of myself into my little “literary labors of
love.” Anyone who has created something — a piece of writing, a garden, a meal, a child — knows that feeling. We love
the things into which we put ourselves. We are happy when they return to us. 
With this in mind, listen to Jesus’ classic line in this Sunday’s Gospel: “Then repay to Caesar what belongs to Caesar and
to God what belongs to God” (Matthew 22:21). He presents this little riddle to deepen the theme from taxes to human
beings. A Roman coin bears Caesar’s image, so it belongs to Caesar. Therefore, he has a legitimate claim to it. Fair
enough. But what belongs to God? What bears His image? Every human being. God has imprinted Himself on every
person. Which means everyone — including Caesar — belongs entirely to Him. Jesus, who is God’s perfect image, has
come to draw everyone back to God. 
We can be tempted to imagine that our lives are made up of “things for God” and “things not for God.” The good news is
that no such division is possible because everything in life is a gift from God to us. Therefore, all is meant to be placed at
the service of God’s kingdom. He loves everything He has created. We have the privilege of giving it all back to Him.

— Father John Muir
©LPi

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO – ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MÁS PROFUNDO DE LA ESCRITURA 
(Gospel Meditations)
                   
18 de octubre de 2026
XXIX Domingo del Tiempo Ordinario
Mateo 22:15-21
“Devuelvan, pues, al César las cosas del César y a Dios lo que le corresponde a Dios” (Mateo 22:21). Con esta
respuesta, Jesús calla a las personas que lo querían poner a prueba para desacreditarlo públicamente,
tendiéndole una trampa para que cayera. Pero Jesús clarifica su pregunta y dice claramente lo que se
debe hacer en cada caso. ¿Qué imagen llevamos en nuestro corazón: la del César o la de Dios? El Evangelio
nos invita hoy a saber discernir nuestras prioridades, a no confundir a Dios con el César de nuestros
caprichos. Dios está por encima de todo eso. Somos imagen de Dios, grabada el día de nuestro bautismo.
Debemos ser creyentes a tiempo completo, en todos los niveles, públicos y privados, en todo lo que
hacemos y con todos los que nos rodean.
“El dinero no hay que demonizarlo en sentido absoluto. El dinero sirve para llevar adelante muchas cosas
buenas, muchos trabajos, para desarrollar la humanidad. Lo que hay que condenar, en cambio, es su uso
distorsionado” (Papa Francisco, 21-10-2013). Catequesis de hoy: darnos cuenta de que todo lo que pasa en
el mundo es inferior al Reino de Dios. El dominio de Dios es la justicia y la misericordia que ejerce sobre toda
persona. Entonces, no hay que confundir las cosas. Dar a Dios lo que le corresponde está basado en el amor
al prójimo, dando amor y generosidad, lo cual es todo lo contrario a lo que el mundo exige. Nuestra energía
y nuestros talentos siempre deben ser dirigidos a los hermanos y a Dios.
©LPi

Gospel Meditation / Meditación del Evangelio

Sunday, October 18, 2026 / Domingo, Octubre 18, 202605



(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS
By Colleen Jurkiewicz Dorman
Whose Image We Bear
In writing this column, I spent a lot of time mulling over a strange question: if I had a coin with Caesar’s face
on it, could I use it to pay for my morning coffee?
Ancient Roman artifacts are worth a lot of money, but I have no idea how to appraise the artifacts and convert
that worth to cash. I doubt my local barista does, either. 
Out of curiosity, I Googled it. Apparently, the value depends a lot on the emperor. If we’re talking about a
marquee name like Julius Caesar, a coin will go for thousands of dollars. But let’s say it’s a shekel from
Emperor Geta, some third-century failure who got murdered by his brother. You can get his coin for less than
$200.
It matters, apparently, whose face you’re stamped with. We are all only as good as the image we bear. 
When Christ said, “Give to Caesar what belongs to Caesar, and to God what belongs to God,” he was talking
about faithful citizenship and faithful discipleship. He was talking about the omnipotence of God over any
political movement or historical era. 
But he was also talking about our worth. Where it comes from, what it means, how long it will last. He was
talking about whose image we bear.
©LPi

 (PRACTICING) CATHOLIC / Practicando Católica

(PRACTICANDO) CATÓLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS
Por Colleen Jurkiewicz Dorman

De Quién Llevamos la Imagen

Al escribir esta columna, pasé mucho tiempo dándole vueltas a una pregunta extraña: si tuviera una moneda con
la cara del César, ¿podría usarla para pagar mi café de la mañana?
Los artefactos romanos antiguos valen mucho dinero, pero no tengo ni idea de cómo valorar esos objetos y
convertir ese valor en efectivo. Dudo que mi barista local lo haga tampoco. 
Por curiosidad, lo busqué en Google. Aparentemente, el valor depende mucho del emperador. Si hablamos de un
nombre emblemático como Julio César, una moneda se venderá por miles de dólares. Pero digamos que es un
shekel del emperador Geta, un fracasado del siglo III que fue asesinado por su hermano. Puedes conseguir su
moneda por menos de 200 dólares.
Al parecer, importa, con qué cara llevas el sello. Todos somos tan buenos como la imagen que llevamos. 
Cuando Cristo dijo: “Dad al César lo que es del César, y a Dios lo que es de Dios”, se refería a la ciudadanía fiel
y al discipulado fiel. Hablaba de la omnipotencia de Dios sobre cualquier movimiento político o época
histórica. 
Pero también hablaba de nuestro valor. De dónde viene, qué significa, cuánto tiempo durará. Él hablaba de la
imagen que llevamos.
©LPi
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Domingo Mundial de
las Misiones 2026

 Octubre 18, 2026 

Domingo Mundial de las
Misiones 2026 18 de octubre
de 2026. El Domingo Mundial
de las Misiones fue instituido
por el Papa Pío XI,
comenzando en octubre de
1927. Este año, la Iglesia
celebra la centésima edición
de esta jornada el domingo
18 de octubre de 2026.
Mientras la Iglesia se prepara
para celebrar este día, el
Papa León XIV nos llama a la
unidad en Cristo, al amor y a
un renovado compromiso
misionero —«con alegría y
celo en el Espíritu Santo»— en
su primer mensaje para el
Domingo Mundial de las
Misiones: «Uno en Cristo,
unidos en la misión».

World Mission Sunday 2026
October 18, 2026

World Mission Day was first
established by Pope Pius XI, beginning
in October 1927. This year the Church
celebrates the 100th World Mission
Day on Sunday, October 18, 2026. As
the Church prepares to celebrate this
day, Pope Leo XIV calls us to unity in
Christ, love, and renewed missionary
commitment "with joy and zeal in the
Holy Spirit" in his first World Mission
Sunday Message: “One in Christ,
united in mission."

WORLD MISSION SUNDAY / Domingo Mundial de las Misiones

Sunday, October 18, 2026 / Domingo, Octubre 18, 202607

Bendición Para el Domingo Mundial de Misiones

Oh, Dios, 
Nunca dejas de llamarnos a Ti, bendice los

campos de misión donde sembramos,
cuidamos y cosechamos. Danos Tu gracia y
fuerza mientras compartimos Tu amor con

familias y amigos, extraños y viajeros. Danos las
palabras adecuadas, las inspiraciones

adecuadas, las invitaciones adecuadas, el amor
adecuado. Tu amor, compartido. Amén. 

         ©LPi
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